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LEGGI E DECRETI 


DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 
30 dicembre 1965, n. 1701. 
Norme sanitarie sugli scambi di animali e di carni tra 
l'Italia e gli altri Stati membri della C.E.E. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visto il trattato che istituisce la Comunità economica 
europea ratificato con legge 14 ottobre 1957, n. 1203; 

Visto l'art. 1, lettera d) della legge 13 luglio 1965, 
n. 871, che conferisce al Governo la delega ad emanare 
per tutta la durata della seconda tappa del periodo 
transitorio definito dall’art. 8 del trattato istitutivo 
della Comunità economica europea le norme necessa- 
rie per assicurare l'esecuzione dagli obblighi derivanti 
dai regolamenti, dalle direttive e dalle decisioni emessi 
dagli organi della stessa Comunità economica europea; 

Viste le direttive del Consiglio della Comunità eco- 
nomica europea, n. 64/432/C.E.E. del 26 giugno 1964 
« relativa a problemi di polizia sanitaria in materia di 
scambi intraccmunitari di animali della specie bovina 
e suna » e n. 64/433/C.E.E. del 26 giugno 1964 « relativa 
a problemi sanitari in materia di scambi intracomuni- 
tari di carni fresche »; 

Viste le direttive della Commissione della Comunità 
economica curopea, n. VI/COM (65) 185 def. del 13 mag- 
gio 1965 « relativa alla procedura da seguire nella ela- 
borazione di pareri in materia di riconoscimento uffi- 
ciale di macelli e di laboratori di sezionamento negli 
scambi intracomunitari di carni fresche » e n. VI/COM 
(65) 186 def. dal 13 maggio 1965 « relativa alla proce- 
dura da seguire nella elaborazione di pareri in materia 
di scambi intracomunitari di animali della specie bo- 
vina e suina e di carni fresche »; 

Ritenuta la necessità di dare esecuzione alle norme 
fissate dalle predette direttive; 

Visto l’art. 87 della Costituzione; 


Sentita la Commissione parlamentare costituita a 
norma dell’art. 3 della legge 13 luglio 1965, n. 871; 

Sentito il Consiglio dei Ministri; 

Sulla proposta del Ministro per la sanità, di con- 
certo con i Ministri per gli affari esteri, per la grazia 
e la giustizia, per il bilancio, per il tesoro, per l’agri- 
coltura e le foreste, per l'industria e il commercio e 
per 11 commercio con l'estero; 


Decreta: 


Art. 1. 


Gli scambi di animali da allevamento, da produzione 
o da macello della specie bovina e suina e di carni 
fresche di animali domestici appartenenti alle speci bo- 
vina, equina, suina, ovina e caprina tra l'Italia e gli 
altri Stati membri della Comunità economica europea 
sono regolati dalle norme degli articoli seguenti, in 
adempimento delle disposizioni contenute nelle diret- 
tive n. 64/432/C.E.E. e n. 64/433/C.E.E. adottate dal 
Consiglio della Comunità economica europea il 26 giu- 
gno 1964, e nelle direttive VI/COM (65) 185 def. e nu- 
mero VI/COM (65) def. adottate dalla Commissione 
della Comunità economica europea il 13 maggio 1965. 


TITOLO I 


SPEDIZIONE DI ANIMALI E CARNI DALL'ITALTA 
IN ALTRI PAESI DELLA COMUNITÀ 


Capo I 
Spedizione di animati 


Art. 2. 


Ai fini del presente capo si intende per: 

a) azienda: il complesso agricolo controllato con- 
formemente al decreto ministeriale 11 marzo 1965 ed 
al decreto ministeriale 12 marzo 1965, riguardanti i 
piani di profilassi della tubercolosi e della brucellosi 
bovina, pubblicati rispettivamente nella Gazzetta Ufft- 
ciale della Repubblica Italiana n. 131 del 26 maggio 
1965, n. 133, del 29 maggio 1965, e la stalla del commer. 
ciante all'uopo autorizzata dal veterinario provinciale, 
nei quali sono tenuti o allevati abitualmente animali 
da allevamento, da produzione o da macello; 

b) bovino indenne da tubercolosi: il bovino che 
non presenta alcuna manifestazione clinica di tuberco- 
losi, nè reazione positiva alla intradermotubercoliniz- 
zazione praticata non oltre 30 giorni prima del carico, 
nè reazione aspecifica o che appartenga ad un alleva- 
mento bovino ufficialmente indenne da tubercolosi; 

c) intradermotubercolinizzazione: prova tubercoli- 
nica eseguita conformemente alle disposizioni ed alle 
istruzioni impartite dal Ministero della sanità in ottem- 
peranza al citato decreto ministeriale 11 marzo 1965; 

d) allevamento bovino ufficialmente indenne da 
tubercolosi: allevamento bovino dichiarato tale in base 
alle disposizioni di cui al citato decreto ministeriale 
il marzo 1965; 

e) bovino indenne da brucellosi: il bovino che non 
presenta alcuna manifestazione clinica di brucellosi, 
che ha presentato un tasso brucellare inferiore a 30 
unità internazionali agglutinanti per millilitro alla sie- 
ro-agglutinazione praticata non oltre 30 giorni prima 
del carico e che appartiene ad un allevamento bovino 
ufficialmente indenne da brucellosi; inoltre, quando si 
tratta di un toro, lo sperma non può contenere agglu- 
tinine brucellari; 

f) siero-agglutinazione: prova siero-diagnostica per 
la brucellosi eseguita conformemente alle disposizioni 
ed alle istruzioni emanate dal Ministero della sanità 
conformemente al citato decreto ministeriale 12 mar- 
zo 1965; 

£) allevamento bovino ufficialmente indenne da 
brucellosi: allevamento bovino dichiarato tale in base 
alle disposizioni di cui al citato decreto ministeriale 
12 marzo 1965; 

h) allevamento bovino indenne da brucellosi: alle- 
vamento bovino dichiarato tale in base alle disposizioni 
del citato decreto ministeriale 12 marzo 1965; 


i) suino indenne da brucellosi: il suino esente da 
manifestazioni cliniche di tale malattia che, alla siero- 
agglutinazione praticata non oltre 30 giorni prima del 
carico, presenta un tasso brucellare inferiore a 30 
unità internazionali agglutinanti per millilitro, nonchè 
una deviazione del complemento negativa o che appar- 
tiene inoltre ad un allevamento indenne da brucellosi 
ai sensi della successiva lettera /). La siero-agglutina- 
zione è praticata solo per i suini di peso superiore a 
25 kg.; : 


1) allevamento suino indenne da brucellosi: è con- 
siderato tale l'allevamento: 


1) in cui non sono stati constatati ufficialmente, 
da almeno un anno, nè casi di brucellosi suina, nè sin- 
tomi che giustifichino il sospetto della malattia. Se tali 
sintomi sono osservati, il carattere non brucellare de- 
gli stessi deve essere accertato con esami clinici e bat- 
teriologici, nonchè eventualmente sierologici, praticati 
sotto controllo del veterinario proviriciale; 

2) che si trova al centro di una zona di un dia- 
metro di 20 km. in cui, da almeno un anno, non è stato 
ufficialmente accertato alcun caso di brucellosi suina; 


3) in cui i bovini che si trovano contemporanea. 
mente nella azienda siano ufficialmente indenni da bru- 
cellosi; 


m) zona indenne da epizoozia: la zona del dia- 
metro di 20 km. entro la quale, secondo gii accerta- 
menti del veterinario provinciale, non si è avuto da 
almeno 30 giorni prima del carico alcun caso di afta 
epizootica ed inoltre, per gli animali della specie sui. 
na, di peste suina o di paralisi suina contagiosa (mor- 
bo di Teschen); 


n) malattie soggette a denuncia obbligatoria: 


1) per la specie bovina: rabbia, tubercolosi, bru- 
cellosi, afta epizootica, carbonchio ematico, peste bo- 
vina, pleuropolmonite; 


2) per la specie suina: rabbia, brucellosi, car- 
bonchio ematico, afta epizootica, peste suina classica e 
africana; paralisi contagiosa dei suini. 

A detta denuncia si applicano le disposizioni di cui 
agli articoli 2 e seguenti del regolamento di polizia 
veterinaria approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 8 febbraio 1954, n. 320, 


Art. 3. 


Gli animali della specie bovina e suina spediti dal 
territorio italiano al territorio di un altro Stato mem. 
bro devono: 

a) non presentare segni clinici di malattia il giorno 
del carico; 


b) essere stati acquistati in una azienda che ri 
sponda alle condizioni seguenti: 

1) essere situata al centro di zona indenne da 
epizoozia; 

2) essere indenne da almeno tre mesi prima del 
carico da afta epizootica e da brucellosi bovina per 
gli animali della specie bovina, ed inoltre, per gli ani 
mali della specie suina, da afta epizootica, la brucel- 
losi bovina e suina, da peste suina e da paralisi con- 
tagiosa dei suini; 

3) essere indenne da almeno trenta giorni prima 
del carico da qualsiasi altra malattia contagiosa per 
la specie animale considerata e soggetta a denuncia 
obbligatoria; 

c) avere soggiornato in una azienda che si trovi 
nelle condizioni di cui alla precedente lettera b) du- 
rante gli ultimi trenta giorni prima del carico, per gli 
annali da allevamento e da produzione. Il veterinario 
provinciale certificherà il soggiorno degli animali nel. 
l'azienda negli ultimi trenta giorni prima del carico 
quando si tratti di animali identificati nelle condizioni 
di cui alla successiva lettera d) e posti sotto controllo 
dello stesso veterinario provinciale; 


ti 
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d) essere identificati mediante il contrassegno di 
cui ai citati decreti ministeriali 11 marzo 1965 e 12 
marzo 1965; detto contrassegno può essere sostituito, 
per gli animali della specie suina, da un bollo dure- 
vole che ne consenta l’identificazione; 


e) essere avviati direttamente dall'azienda verso il 
preciso luogo di spedizione: i 

i) senza entrare in contatto con animali biun- 
gulati diversi dagli animali della specie bovina e suina 
rispondenti alle condizioni previste dal presente de- 
creto; 

2) previa separazione in animali da allevamento 
o da produzione, da una parte, e animali da macello 
dall'altra; 

3) mediante mezzi di trasporto e di contenzione 
previamente puliti e disinfettati a norma del vigente 
regolamento di polizia veterinaria e delle annesse istru- 
zioni; 

f) essere caricati per il trasporto verso il Paese 
destinatario, conformemente alle disposizioni della 
precedente lettera e), in un punto situato al centro di 
zona indenne da epizoozia; 


g) dopo il carico, essere. avviati direttamente ed 
entro il più breve tempo verso il posto di frontiera; 

h) essere scortati durante il trasporto verso il 
Paese destinatario da un certificato sanitario conforme 
ai modelli da I a IV di cui all’allegato A, rilasciato il 
giorno del carico dal veterinario provinciale almeno 
nella lingua del Paese destinatario e la cui validità è 
di giorni dieci dalla data del rilascio. 


Art. 4. 


Qualora l'azienda o la zona in cui essa si trova 
fossero colpite da misure stabilite in applicazione del 
vigente regolamento di polizia veterinaria a seguito 
dell’insorgenza di una malattia contagiosa per la spe- 
cie animale considerata, i termini indicati alla lette- 
ra b) del precedente art. 3 hanno effetto a decorrere 
dalla data in cuì tali misure sono state abrogate. 


Art. 5. 


I bovini da macello, in aggiunta alle condizioni pre- 
viste dal precedente art. 3, purchè siano di età supe- 
riori a quattro mesi, devono: 


a) essere stati vaccinati almeno quindici giorni e 
non oltre quattro mesi prima del carico contro i tipi 
A, O, C del virus aftoso, con vaccino preparato con 
virus inattivati da istituti autorizzati e controllati se- 
conda la vigente legislazione; 


b) quando non provengono da un allevamento bo- 
vino ufficialmente indenni da tubercolosi, avere avuto 
una reazione negativa da intradermotubercolinizzazione 
praticata non oltre trenta giorni prima del carico; 


c) quando non provengono da un allevamento bo- 
vino ufficialmente indenne da brucellosi, nè da un 
allevamento bovino indenne da brucellosi, aver pre- 
sentato alla siero-agglutinazione praticata non oltre 
trenta giorni prima del carico, un tasso brucellare in- 
feriore a trenta unità internazionali agglutinanti per 
millilitro. 
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Gli animali da macello, inoltre, non devono essere 
animali della specie bovina e suina da eliminare nel 
quadro di un programma di eradicazione delle malat- 
tie contagiose. 


Art. 6. 


I bovini da allevamento o da produzione, in aggiun- 
ta alle condizioni previste dal precedente art. 3, de- 
vono: 

a) essere stati vaccinati almeno quindici giorni e 
non più di quattro mesi prima del carico contro i tipi 
A, O, € del virus aftoso, con un vaccino preparato con 
virus Inattivati da istituti autorizzati e controllati se- 
condo la vigente legislazione; 

b) provenire da un allevamento bovino ufficial- 
mente indenne da tubercolosi, essere essi stessi indenni 
da tubercolosi e, in particolare, avere avuto una rea- 
zione negativa ad una intradermotubercolinizzazione 
praticala non oltre trenta giorni prima del carico; 


c) provenire da un allevamento bovino ufficial. 
mente indenne da brucellosi, essere essi stessi indenni 
da brucellosi e, in particolare, avere presentato un 
tasso brucellare inferiore a trenta U.I. agglutinanti per 
millilitro, alla siero-agglutinazione praticata non oltre 
trenta giorni prima del carico; 


d) quando si tratti di vacche da latte, non presen- 
tare segni clinici di mastite; inoltre, l’analisi del loro 
latte praticata conformemente alle disposizioni di cui 
all'allegato B non oltre trenta giorni prima del carico, 
non deve aver rivelato nè indizi di uno stato infiam- 
matorio caratteristico, nè germi specificamente pato- 
geni. 


Art. 7. 


I suini da allevamento o da produzione, in aggiunta 
alle condizioni previste dal precedente art. 3, devono 
provenire da un allevamento suino indenne di brucel- 
losi, essere essi stessi indenni da brucellosi e, in par- 
ticolare, aver presentato un tasso brucellare inferiore 
a trenta unità internazionali agglutinanti per millilitro, 
alla siero-agglutinazione praticata non oltre trenta gior- 
ni prima del carico. La siero-agglutinazione è richiesta 
solo per i suini il cui peso superi 25 kg. 


Art. 8. 


Sono ammessi alla spedizione dall'Italia verso gli 
altri Stati membri della Comunità economica europea 
gli animali da allevamento o da produzione e gli ani- 
mali da macello acquistati su un mercato regolarmente 
costituito a norma della legislazione vigente ed all'uopo 
autorizzato dal Ministero delia sanità per la spedizione 
verso tali Stati, purchè detto mercato risponda alle 
seguenti condizioni: 

a) essere sotto il controllo di un veterinario co- 
munale addetto ai servizi di polizia, vigilanza e ispe- 
zione veterinaria; 

b) essere situato al centro di una zona indenne da 
epizoozia e trovarsi in una località in cui non si tenga 
un altro mercato di bestiame lo stesso giorno; 

c) dopo la disinfezione, servire solo ad animali da 
allevamento o da produzione o solo ad animali da ma- 
cello che rispondano alle condizioni previste dagli ar- 
ticoli da 3 a 7 e dall'art. 9 del presente decreto nella 
misura in cui tali condizioni sono applicabili alla spe- 


I 


5 


cie animale considerato. In particolare, tali animali 
devono essere stati avviati verso il mercato conforme- 
mente alle disposizioni della lettera e) del precedente 
art. 3. 


Prima di essere avviati al luogo di carico dall'azienda 
o da un mercato che risponda alle condizioni del pre- 
sente articolo, gli animali possono essere condotti in 
un luogo di raccolta controllato a norma della lettera 
a) del presente articolo ed autorizzato dal Ministero 
della sanità, purchè tale luogo risponda alle medesime 
condizioni fissate per il mercato. 


Gli animali acquistati su tali mercati devono essere 
condotti direttamente dal mercato o dal luogo di rac- 
colta all’esatto luogo di carico conformemente alle di- 
sposizioni delle lettere e) e g) del precedente art. 3, e 
spediti verso il Paese destinatario. 


La durata dell'operazione di raccolta di detti animali 
fuori dell’azienda di origine, in particolare sul mercato, 
nel luogo di raccolta o nel luogo preciso di carico, deve 
essere compresa nel periodo di trenta giorni previsto 
dalla lettera c) del precedente art. 3. Il tempo netes- 
sario a questa operazione non deve superare quattro 
giorni. 

Le autorizzazioni vengono date con decreto del Mi- 
nistro per la sanità, con il quale saranno anche deter- 
minate le modalità secondo le quali deve essere effet- 
tuato il controllo dei mercati e dei luoghi di raccolta 
e deve essere accertata l'applicazione di tale controllo. 
Il Ministero della sanità comunicherà tali autorizza- 
zioni alla Commissione della Comunità economica euro- 
pea ed alle autorità centrali competenti degli altri Paesi 
membri della Comunità. 


Le stalle di sosta dei commercianti, esercitate a nor- 
ma della legislazione vigente, destinate al ricovero di 
animali da spedire dall'Italia verso il territorio degli 
altri Stati membri della Comunità devono essere al- 
l'uopo autorizzate con decreto del veterinario provin- 
ciale, con il quale saranno anche determinate le moda- 
lità con le quali deve essere effettuato il loro controllo 
e deve essere accertata l'applicazione di tale controllo. 


Art. 9. 


Tutti gli animali destinati ad essere spediti verso il 
territorio di uno Stato membro della Comunità devono 
aver soggiornato nel territorio nazionale: 

a) da almeno sei mesi prima del giorno del carico, 
se si tratta di animali da allevamento o da produ- 
zione; 

b) da almeno tre mesi prima del giorno del carico, 
se si tratta di animali da macello. 

Qualora gli animali di cui alle lettere a) e b) siano di 
età inferiore rispettivamente a sei o a tre mesi, essi 
devono aver soggiornato nel territorio nazionale dalla 
nascita. 


Capo II 
Spedizione di carni 


Art. 10. 


Sono considerate carni tutte le parti degli animali 
indicati all'art. 1 adatte al consumo alimentare umano, 
Sono considerate fresche tutte le carni che non hanno 
subito alcun trattamento tale da assicurare la loro 
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conservazione, eccezion fatta per l'azione del freddo Art. 13. 
cotninque applicata e comprendendo quindi in tale 


4 È Sono escluse dagli scambi intracomunitari: 
dizione anche le carni congelate. 


a) le carni fresche di verri e di suini criptorchidi; 
Art. 11. b) le carni fresche trattate con coloranti naturali 
o artificiali, fatta eccezione unicamente per il colorante 
necessario per la bollatura; 

c) le carni fresche di animali nei quali sia stata 
constatata sia una qualsiasi forma di tubercolosi, sia 
la presenza di uno o più cisticerchi vivi o morti; 

d) le parti di carcassa o le frattaglie che presen- 
tano lesioni traumatiche sopravvenute poco prima del. 


ò : uni la macellazione, nonchè le malformazioni o le altera- 
b) frattaglie: le carni fresche diverse da quelle del- | ioni di cui alla lettera e) del precedente art. 12; 


la FAESSSSA delnita dalla PISCEdEnte lettera a); zx e) il sangue sottoposto a trattamenti chimici anti- 
c) visceri: le frattaglie che si trovano nella cavità | coagulanti. 

toracica. addominale e pelvica, compresi la trachea e Art. 14. 

l’esofago. 


Ai fini dell’applicazione del presente decreto si in- 
tende per: 

a) carcassa: il corpo intero di un animale da ma- 
cello dopo dissanguamento, eviscerazione, asportazione 
delle mammelle nella vacca e, salvo per i suini, dopo 
scuociamento e ablazione della testa nonchè taglio de- 
gli arti in corrispondenza del carpo e del tarso; 


Art. 12 I macelli ed i laboratori di sezionamento di cui al 

Pi precedente art. 12 sono riconosciuti idonei dal Mini- 

Le carni fresche spedite dal territorio nazionale al|stero della sanità dopo che sia stato constatato il ri- 

territorio degli altri Stati membri della Comunità eco-|spetto delle condizioni di cui ai capitoli I, II é III del- 
nomica europea devono rispondere alle seguenti con-| l'allegato C. 


dizioni: Il Ministero della sanità assicura la vigilanza e l’ispe- 
a) essere state ottenute in un macello riconosciuto | zione sanitaria delle carni in detti macelli € laboratori 
e controllato in conformità del successivo art. 14; mediante funzionari dei ruoli veterinari del Ministero 


b) quando si tratti di parti inferiori al quarto, es-| medesimo o veterinari appositamente incaricati e, a 
sere state sottoposte al sezionamento in laboratori di|ta! fine, posti alle dirette dipendenze del veterinario 
sezionamento riconosciuti c controllati in conformità | Provinciale. Le prestazioni dci veterinari incaricati non 
del successivo art. 14; | dipendenti dalla Amministrazione dello Stato gono re- 

tribuite secondo tariffe stabilite dal Ministero della sa- 
nità: la relativa spesa è a carico dell'imprenditore che 
deve rimbersarne l'importo all’Amministrazione. 

Le somme all'uopo occorrenti saranno iscritte ad 
apposito capitolo dello stato di previsione della spesa 
del Ministero della sanità e corrispondentemente; per 
il recupero, ad apposito capitolo dello stato di previ. 
sione dell'entrata. 

I macelli c laboratori, ai quali viene assegnato un: 
proprio numero di riconoscimento veterinario, sona 
iscritti in separati speciali registri: il mancato rispetto 
delle condizioni di cui al primo comma del preserite 
articolo comporta la revoca del riconoscimento e la 
cancellazione da detti registri. 

Il Ministero della sanità comunica alla Commissione 
della Comunità economica europea ed alle competenti 
autorità centrali degli altri Stati membri della Comu- 


c) provenire da un animale da macello che un ve- 
teririario ufficiale abbia sottoposto alla visita sanitaria 
prima dell’'abbattimento e giudicato sano conforme- 
mente alle disposizioni del capitolo TV dell’allegato C; 

d) essere state trattate in condizioni igieniche scd- 
disfacenti in conformità alle disposizioni del capitolo V 
dell'allegato C; 


| 

e) essere state sottoposte ad ispezione sanitaria 
dòpo l’abbattimento effettuata da un veterinario ufli- 
ciale in conformità delle disposizioni del capitolo VI 
dell'allegato C e non avere presentato alcuna altera 
zione, ad eccezione di lesioni traumatiche sopravvenute 
poco prima della macellazione, di malformazioni o di 
alterazioni localizzate, semprechè sia stato constatato, 
se necessario per mezzo di appropriate analisi di labo- 
ratorio, che esse non rendano le carcasse e le frattaglie 
annesse inadatte al consumo umano o pericolose per | nità gli elenchi dei macelli e dei laboratori riconosciuti, 
la salute dell’uomo; e provvede anche alla notifica delle eventuali revoche. 
f) essere munite di bollo in conformità delle d Ai fini dell'applicazione del presente decreto, i vete- 


sposizioni del capitolo VII dell'allegato C; rinari che esercitano la vigilanza e l'ispezione delle 
g) essere conservate dopo l’ispezione successiva carni nei macelli e nei laboratori riconosciuti assu- 
all'abbattimento, in conformità delle disposizioni del| MONO la qualifica di veterinari ufficiali. Nei macelli 
capitolo IX dell'allegato C, in condizioni igieniche sod- pubblici riconosciuti ai sensi del presente articolo, il 
disfacenti, all’interno di macelli e laboratori di sezio-| Veterinario ufficiale è il direttore del macello. 3 
namento riconosciuti e controllati in conformità del| I frigoriferi separati dai macelli e dai laboratori di 
successivo art. 14 o di impianti di refrigerazione situati | sezionamento riconosciuti, destinati al deposito delie 
al di fuori dei macelli e laboratori ma egualmente ri-|Carni fresche di cui al precedente art. 12, devono essere 
conosciuti e controllati a norma del citato art. 14; autorizzati a norma dell'art. 33 del regolamento sulla 
h) essere trasportate verso il Paese destinatario in vigilanza sanitaria delle carni na con regio de- 
condizioni igieniche soddisfacenti in conformità delle creto 20 dicembre 1928, n. 3298. 
disposizioni del capitolo X dell'allegato C, ed essere ac- 
compagnate durante il trasporto da un certificato sani- 
tario conforme al modello di cui all'allegato D rilasciato 
dal veterinario ufficiale al momento della spedizione e 
redatto almeno nella lingua del Paése destinatario. 


Art. 15. 


Le carni provenienti dei macelli e dai laboratori di 
sezionamento riconosciuti, munite del bollo di cui alla 
lettera f) del precedente art. 12, sono totalmente equi- 
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parate a quelle prodotte con l'osservanza delle dispo. 
sizioni di cui al regolamento per la vigilanza sanitaria : 
delle carni, approvato con il citato regio decreto 20 di- 
cembre 1928, n. 3298, e munité dei bollo previsto dal- 
l’art. 16 di detto regolamento. Pertanto dette carni, 
se per sopraggiunte ragioni non siano più destinate 
alla spedizione in altri Stati membri della Comunità 
economica europea, possono circolare nel territorio 
nazionale a condizione che siano accompagnate da cer- 
tificati conformi al modello di cui all'allegato D, fir- 
mati dal veterinario ufficiale competente, e sottoposte 
a visita di controllo nel comune di destinazione a nor- 
ma ‘dell'art. 40 del menzionato regolamento. 


TITOLO II 


SPEDIZIONE DI ANIMALI E CARNI 
DAGLI ALTRI STATI MEMBRI ALL'ITALIA 


Capo I 
Spedizione di animali 


Art. 16. 


Ai fini dell’applicazione del presente decreto si inten- 
dono per: 

a) animali da macello: gli animali della specie 
bovina e suina destinati, subito dopo l’arrivo in Italia, 
ad essere condotti direttamente ad un macello. Tali 
animali possono anche essere condotti ad un mercato, 
purchè detto mercato sia attiguo ad un macello e la 
sua regolamentazione consenta l’uscita degli animali 
in particolare al termine del mercato. Il Ministero della 
sanità autorizza i mercati di cui al presente articolo, 
stabilendo per ognuno di essi i macelli cui gli animali 
possono essere condotti al fine di esservi macellati 
entro un termine non superiore a 72 ore dalla loro 
introduzione nel mercato; 


b) animali da allevamento o da produzione: gli 
animali della specie bovina e suina diversi da quelli 
indicati alla precedente lettera a), ed in particolare 
quelli destinati all'allevamento, alla produzione di latte 
o di carne ed al lavoro. 


Art. 17. 


Gli animali della specie bovina e suina spediti in 
Italia dagli altri Stati membri della Comunità econo- 
mica eurcpea devono rispondere alle medesime garan- 
zie sanitarie previste per la spedizione dall'Italia verso 
gli altri Stati membri. Pertanto detti animali devono 
essere presentati alla visita veterinaria al confine ac- 
compagnati da certificati conformi ai modelli da I a IV 


dell'allegato A e redatti in lingua italiana. 

Gli animali da allevamento o da produzione che siano 
trovati rispondenti alle norme fissate dal presente de- 
creto vengono immediatamente avviati a destinazione, 


ove possono essere ammessi direttamente a libera pra- 
tica senza subire alcun periodo di osservazione od alcun 
altro vincolo sanitario tranne che per necessità imme- 
diate di polizia veterinaria. Per l'introduzione di detti 
animali non è necessaria ‘alcuna preventiva autorizza- 
zione: tuttavia lo speditore od il suo mandatario de- 
vono comunicare all'Ufficio veterinario di confine, entro 
le 48 ore antecedenti l’arrivo, la specie e il numero 
degli animali componenti ogni singola spedizione non- 
chè il prevedibile momento di arrivo. 
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Gli animali da macello sono avviati direttamente dal 
confine al macello di destinazione, ovvero ad un mere 
cato all'uopo autorizzato ai sensi del precedente art. 16. 
L’importazione di detti animali è suboxdinata al rila- 
scio dell’autorizzazione ministeriale prevista dall'art. 49 
del regolamento di polizia veterinaria, approvato con 
decreto del Presidente della Regubblica dell’8 feb- 
braio 1954, n. 320: su tale autorizzazione sarà in 
particolare indicato il macello od il mercato di desti- 
nazione. 


I veterinari di confine, oltre al rilascio del modello. 9 
previsto dal citato regolamento di polizia veterinaria; 
appongono il proprio visto sui certificati sanitari, che 
accompagnano gli animali a destino, senza alcun altra 
formalità. 

Il Ministero della sanità comunica alla Commissione 
della Comunità economica europea ed alle autorità 
centrali competenti degli altri Stati membri l'elenco dei 
posti di confine che devono essere utilizzati per l'in- 
troduzione di animali della specie bovind e suina nel 
territorio nazionale. 


Art. 18. 


I veterinari di confine vietano l’introduzione nel ter- 
ritorio italiano degli animali della specie bovina e suina 
provenienti da Paesi membri della Comunità econo- 
mica europea: 


a) se tali animali sono affetti o vi è il sospetto che 
siano affetti o contaminati da malattia infettiva e dif- 
fusiva trasmissibile alla specie; 

b) se la visita al confine ha permesso di constatare 
che non sono state fornite per tali animali le garanzie 
previste dal certificato. 


Quando sia riscontrata la presenza di animali sospetti 
di essere affetti, o contaminati da una malattia di cui 
alla precedente lettera a) o di costituire un pericolo 
di propagazione di tale malattia, il veterinario di con- 
fine adotta tutte le misure necessarie, ivi compresa la 
quarantena, al fine di emettere un preciso giudizio sulle 
manifestazioni che hanno giustificato il sospetto, e ne 
dà immediata notizia al Ministero della sanità per ogni 
successiva decisione. 


Purchè non si oppongano motivi di polizia veterinaria, 
gli animali oggetto del divieto di cui al presente arti. 
colo possono essere rispediti alla origine a richiesta 
dello speditore o del suo mandatario. 


Quando l'introduzione di animali sia stata vietata per 
uno dei motivi di cui al primo comma del presente 
articolo, ed il Paese speditore od eventualmente il Paese 
di transito non autorizzi entro 8 ore la rispedizione, 
viene ordinato la macellazione o l'abbattimento degli 
animali. La macellazione deve avvenire al più presto 
dopo l’arrivo degli animali al macello conformemente 
alle esigenze di polizia veterinaria. Il Ministero della 
sanità designa per ogni confine il macello od i macelli 
cui gli animali possono essere avviati a norma del pre- 
sente articolo. 


Le decisioni prese in applicazione del presente artico- 
lo devono essere comunicate allo speditore o al suo 
mandatario con l’indicazione dei motivi; quando ne sia 
fatta richiesta, tali decisioni motivate devono essere 
comunicate immediatamente e per iscritto, con l’indi- 
cazione che lo speditore, o il suo mandatario, ha facoltà 
di proporre contro i provvedimenti di respingimento 
ricorso gerarchico al Ministero della sanità entro trenta 
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giorni dalla comunicazione, e contro i provvedimenti di 
abbattimento o di macellazione ricorso giurisdizionale 
al Consiglio di Stato nel termine di sessanta giorni dal. 
la comunicazione. Dette decisioni dovranno essere al- 
tresì comunicate al Ministero della sanità che provve- 
derà ad informare l’autorità competente del Paese spe- 
ditore. 

Agli speditori degli animali abbattuti o macellatì a 
norma del presente articolo non è dovuto alcun inden- 
nIzzo. 


Capo II 
Spedizioni di carni 


Art. 19. 


Le carni fresche bovine, suine, ovine e caprine spe- 
dite in Italia dagli altri Stati membri della Comunità 
economica europea devono rispondere alle medesime 
garanzie previste per la spedizione dall’Italia verso gli 
altri Stati membri. Pertanto tali carni devono essere 
presentate al confine munite del bollo previsto al capi. 
tolo VII dell'allegato C, con le opportune variazioni 
riguardanti il Paese d'origine e le sigle della Comunità 
{CEE, EWG, EEG) ed accompagnate da certificato sa- 
nitario conforme all'allegato D e redatte in lingua ita- 
liana. 

ie carni che siano trovate rispondenti alle norme del 
presente decreto sono avviate a destinazione senza al. 
cun'’altra formalità. I veterinari di confine, oltre al rila- 
sc10 del modello 9 previsto dal vigente regolamento di 
polizia veterinaria, appongono il proprio visto sui cer- 
tificati sanitari. 

Sino alla prima destinazione, le carni sono accompa- 
gnate dai medesimo certiticato sanitario rilasciato al- 
l'origine, che, pertanto, è a tale scopo totalmente equi- 
parato ai certificati previsti dagli articoli 40 e 42 del 
regolamento per la vigilanza sanitaria delle carni ap- 
provato con regio decreto 20 dicembre 1928, n. 3298. 


Qualora una partita presentata al confine con un 
unico certificato debba essere suddivisa per diverse 
destinazioni, il veterinario di confine rilascia per ogni 
destinazione un nuovo certificato conforme all'originale 
mediante il modello di cui all'allegato D. 


Art. 20. 


I veterinari di confine vietano l’introduzione nel ter- 
ritorio nazionale di ‘carni fresche provenienti da Paesi 
membri della Comunità economica europea quando a 
seguito del controllo al confine si rivelino inadatte al 
consumo umano ovvero quando sia stato possibile con- 
statare che non sono state fornite per tali carni le 
garanzie sanitarie previste dal certificato sanitario di 
cui all'art. 19. 

Ove non si oppongano motivi di carattere sanitario 
le carni per cui sia stato disposto il divieto di cui al 
presente articolo possono essere rispedite all’origine a 
richiesta dello speditore o del suo mandatario. 

Le decisioni prese in applicazione del presente arti. 
colo devono essere comunicate allo speditore o al suo 
mandatario con l’indicazione dei motivi. Quando ne 
sia fatta richiesta, tali decisioni motivate devono essere 
comunicate immediatamente e per iscritto, con l’indi- 
cazione che lo speditore, o il suo mandatario, ha facol- 
tà di proporre contro i provvedimenti di respingimen- 


to ricorso gerarchico al Ministero della sanità entro 
30 giorni dalla comunicazione, e contro i provvedimenti 
di distruzione ricorso giurisdizionale al Consiglio di 
Stato nel termine di 60 giorni dalla comunicazione. 

Quando dette decisioni sono fondate sulla constata» 
:zione di una malattia contagiosa, di una alterazione 
ipericolosa, per la sanità pubblica o di una grave violar 
zione delle disposizioni che regolano gli scambi intra- 
comunitarì di carni fresche, le decisionî debbono essere 
immediatamente comunicate al Mìniîstero della sanità 
che provvede ad informarne l'autorità centrale come 
petente del Paese speditore. 


Art. 21. 


Salvo diversi accordi che potranno essere conclusi 
con singoli Paesi membri della Comunità economica 
‘europea, è consentita l'introduzione in Italia di carni 
fresche, provenienti da Paesi membri della Comunità, 
limitatamente a: 


a) per i bovini: carcasse intere, mezzene, quarti; 


b) per i suini: carcasse intere, mezzene, quarti, 
prosciutti interi con osso, spalle intere con osso, re- 
gioni dorso-lombari con osso, lardi, pancette; 
| c) per gli ovini e caprini; carcasse intere e mez. 
zene. 


L'introduzione di frattaglie commestibili è consenti. 
ta limitatamente ai visceri normalmente aderenti alla 
carcassa, fatta eccezione per le trippe, gli stomaci, ie 
lingue bovine e suine, i cervelli bovini che possono 
i essere introdotti anche separatamente. 

E' vietata l'importazione di carni equine. 

Per l'introduzione delle carni di cui al presente arti: 
colo non è necessaria alcuna preventiva autorizzazione 
' del Ministero della sanità. 


TITOLO III 
Deroghe, limitazioni e disposizioni special: 


Capo I 
Deroghe 


Art. 22. 


Per i bovini da macello spediti in Italia da Paesi 
membri della Comunità. economica europea nei quali 
tali animali sono sottoposti a vaccinazione annua ed in 
cui la loro macellazione è sistematicamente praticata 
quando sono colpiti da afta epizootica, la validità della 
rivaccinazione antiaftosa è portata a 12 mesi. Il Mini- 
stero della sanità indicherà di volta in volta quali sono 
i Paesi per i quali si applica tale disposizione. 


a 


Art. 23. 


Con ordinanza del Ministro per la sanità potranno 
essere concesse ad uno o più Paesi speditori, purchè 
concedano all'Italia il medesimo trattamento, autoriz- 
zazioni generali o limitate a casi determinati in base 
alle quali potranno spedire nel territorio nazionale: 

a) bovini da allevamento, da produzione o da ma- 
cello che non abbiano subito una vaccinazione antiafto- 
sa, a condizione che non siano stati ufficialmente ac- 
certati casi di afta epizootica nel Paese speditore e nei 
Paesi di transito interessati da almeno sei mesi a de 
correre dalla data del carico; 
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b) bovini da allevamento, da produzione o da ma- 
cello che abbiano subìto, in luogo della vaccinazione 
antiaftosa, un trattamento praticato con oltre 10 giorni 
prima del carico con siero. antiaftoso, ufficialmente auto- 
rizzato e controllato dall'autorità competente del Paese 
speditore ed accettato dal Ministero italiano della sa- 
nità; 


c) bovini da allevamento o da produzione che pro-! 


vengano da un allevamento bovino indenne da bru- 
cellosi; 

d) bovini da macello che abbiano presentato alla 
siero-agglutinazione un tasso brucellare di 30 o più uni- 
tà internazionali, per millilitro. 

Qualora sia stata concessa una autorizzazione gene- 
rale, il Ministero della sanità provvederà ad informare 
immediatamente la Commissione della Comunità eco- 
nomica europea e le competenti autorità centrali degli 
altri Stati membri. 

La concessione delle autorizzazioni previste dal pre- 
sente articolo è subordinata alla concessione di corri- 
spondenti autorizzazioni da parte dei Paesi di transito 
interessati. 


Capo II 
Divieti e limitazioni 


Art. 24. 


Qualora vi sia pericolo della propagazione in Italia 
di malattie degli animali in seguito all'introduzione dal 
territorio di uno Stato membro di animali bovini o suini 
o di carni fresche bovine, suine, ovine e caprine, con 
apposita ordinanza del Ministro per la sanità potranno 
essere prese le seguenti misure: 

a) divieto e limitazione temporanei all'introduzione 
di animali bovini e suini o di carni fresche provenienti 
dalle zone del territorio dello Stato speditore in cui 
la malattia si sia manifestata, qualora insorga una ma- 
lattia epizootica; 

b) divieto o limitazione temporanei all'introduzione 
di animali bovini e suini o di carni fresche provenienti 
dall'intero territorio dello Stato speditore, qualora una 
malattia epizootica assuma un carattere estensivo o 
nel caso di una comparsa di una nuova malattia grave 
e contagiosa degli animali. 

Le misure di cui sopra dovranno essere portate dal 
Ministero della sanità a conoscenza della Commissione 
della Cornunità economica europea e degli aliri Stati 
membri della Comunità entro dieci giorni feriali con 
l'indicazione dei motivi. 


Art. 25. 


Qualora da taluno degli Stati membri della Comunità 
economica europea vengano adottate misure dirette a 
vietare o limitare la introduzione nel proprio territorio 
di animali bovini e suini e di carni fresche provenienti 
dall'Italia per impedire la propagazione di una ma- 
lattia che sì assume presente e diffusa nel territorio 
nazionale, il Ministero della sanità potrà rivolgersi alla 
Commissione della Comunità economica europea per 
chiedere che si proceda ad immediate consultazioni qua- 
lora ritenga che tali misure siano ingiustificate. 


Art. 26. 


Continuano ad avere applicazione anche nei riguardi 
degli Stati membri della Comunità economica europea 
le disposizioni dell'ordinamento nazionale concernenti 
il divieto di introdurre nel territorio nazionale animali 
della specie bovina e suina cui siano state sommini- 
strate sostanze estrogene naturali o di sintesi nonchè 
le carni fresche bovine, suine, ovine e caprine prove- 
nienti da animali sottoposti allo stesso trattamento. 


Continuano parimenti ad applicarsi anche nei con- 
fronti degli Stati membri della Comunità le norme del- 
l'ordinamento nazionale riguardanti la prevenzione del- 
la trichinosi. 


TITOLO IV 
PERIZIE 


Capo I 
Spedizioni di animali e carni 


Art. 27. 


Agli speditori di animali di cui sia stata vietata la 
introduzione in Italia ai sensi del precedente art. 18 è 
accordato il diritto di ottenere, prima dell’adozione di 
qualsiasi altra misura, salvo l'abbattimento o la macel- 
lazione quando ciò sia indifferibile per ragioni di po- 
lizia veterinaria, il parere di un esperto veterinario fa- 
cente parte dell'apposito elenco all'uopo stabilito dalla 
Commissione della Comunità economica europea, al fine 
di determinare se siano state osservate le condizioni 
di cui al primo comma, lettere a) e b), del predetto 
art. 18. 

Eguale diritto è accordato agli speditori di carni di 
cui sia stata vietata l'introduzione in Italia ai sensi del 
precedente art. 20, al fine di determinare se siano state 
osservate le condizioni di cui al primo comma, di detto 
art. 20. 

L'esperto veterinario deve avere la cittadinanza di 
uno degli Stati membri della Comunità economica eu- 
ropea, ma diversa da quella italiana e da quella del 
Paese speditore. 


L'elaborazione dei pareri deve essere effettuata e age- 
volata conformemente al disposto degli articoli se- 
guenti. 


Art. 28. 


Il Ministero della sanità propone alla Commissione 
della Comunità economica europea, per ciascuno dei 
settori « animali della specie bovina e suina » e « carni 
fresche », i nomi di almeno due esperti veterinari di 
provata competenza, comunicandone altresì la specia- 
lizzazione e l'esatto recapito. Tali esperti entreranno a 
far parte dell’apposito elenco compilato dalla predetta 
Commissione sulla base delle proposte dei diversi Stati 
membri. Il Ministero della sanità provvede anche a pro- 
porre le eventuali cancellazioni o modifiche nonchè le 
possibili sostituzioni. 


Art. 29. 


Il veterinario di confine, non appena preso il provve- 
dimento di divieto di cui al precedente art. 27, ne in- 
forma lo speditore o il suo mandatario a norma dei 
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precedenti articoli 18 e 20, affinchè questo possa imme- 
diatamente mettersi in contatto con un esperto iscritto 
nell'elenco di cui al precedente art. 28 ed ottenere il 
parere. Detto parere, elaborato secondo il modello di 
cui all'allegato E, dovrà essere trasmesso, oltre che 
alla Commissione della Comunità economica europea, 
al veterinario di confine che ne curerà l'immediato 
inoltro, con le proprie osservazioni, al Ministero della 
sanità. 

Al fine di assicurare l'elaborazione di detto parere, 
11 veterinario di confine dispone affinchè non si verifi- 
chino condizioni che possano rendere più difficile o im- 
possibile la perizia, semprechè a ciò non si oppongano 
indifferibili necessità di ordine sanitario o di polizia 
veterinaria. Il veterinario di confine mette inoltre a di- 
sposizione dell'esperto, a sua richiesta, tutte le infor- 
mazioni ed, in particolare, tutti i documenti necessari 
per la valutazione del caso concreto, come pure il per- 
sonale, il materiale e gli impianti idonei all’esecuzione 
della perizia. Quando sia necessario, l’esperto potrà av- 
valersi dell’opera di un Istituto zooprofilattico o di 
una sua sezione. 

Le spese relative alla sosta degli animali e delle carni, 
come pure quelle necessarie per l'elaborazione della 
perizia, sono a carico dello speditore. Questi dovrà per- 
tanto comunicare per iscritto al veterinario di confine 
la propria determinazione di richiedere la perizia, con 
11 preciso impegno di assumersi tutto l’onere relativo. 


Capo II 


Riconoscimento dei macelli e dei laboratori 
di sezionamento 


e 2n 
AIT. SU. 


Qualora uno Stato membro della Comunità economica 
europea comunichi al Ministero della sanità di ritenere 
che in un macello o laboratorio di sezionamento ita- 
liano riconosciuto non siano o non siano più rispettate 
le disposizioni cui è subordinato il riconoscimento, il 
Ministero della sanità si accerta delle reali condizioni 
del macello o laboratorio e preride le misure eventual- 
mente necessarie. Le decisioni prese ed i motivi di tali} 
decisioni sono comunicate dallo stesso Ministero della 
sanità all'autorità centrale competente dello Stato mem- 


bro da cui è stata effettuata la comunicazione. 


Art. 31. 


Qualora la Commissione della Comunità europea in- 
formi il Ministero della sanità che a richiesta di uno 
Stato membro sarà compiuta una procedura peritale 
su un macello od un laboratorio di sezionamento og- 
geito della contestazione di cui all'articolo precedente, 
11 Ministero della sanità ne informa immediatamente 
il Comune o il privato gestore dell'impianto ed il vete- 
rinario ufficiale indicando il nome e il recapito degli 
esperti veterinari incaricati di tale perizia dalla Com- 
missione. 


Gli esperti, purchè muniti di un apposito documento 
rilasciato dalla Commissione, hanno diritto di accedere 
all'impianto e di controllarlo ai fini di stabilire se siano 
soddisfatte le condizioni previste per il riconoscimento 

ifficiale ai capitoli I, II e III dell'allegato C. 


Qualora, in seguito alla perizia, la Commissione auto- 
rizzi gli Stati membri a rifiutare l'introduzione nel pro- 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE n. 101 del 27 aprile 1966 


prio territorio di carni fresche provenienti dal macello 
o laboratorio oggetto della contestazione, il Ministero 
della sanità richiederà alla Commissione l'esecuzione di 
una nuova perizia al fine di ritirare detta autorizza- 
zione. 


Art. 32. 


Qualora l’esito della visita veterinaria al confine di 
carni fresche provenienti da uno Stato membro della 
Comunità economica europea permetta di ritenere che 
nel macello o nel laboratorio di sezionamento ricono- 
sciuto non siano state o non siano più rispettate le 
condizioni cui è subordinato il riconoscimento, il Mini. 
stero della sanità provvede ad informare l’autorità cen- 
trale dello Stato membro interessato. Qualora le mi- 
sure prese da detta autorità siano ritenute insufficieriti 
ovvero non siano adottate, il Ministero della sanità 
provvede a richiedere una decisione in merito alla Com- 
missione della Comunità. 


Art. 33. 


Il Ministero della sanità provvede a proporre alla 
Commissione della Comunità economica europea il nome 
di almeno due esperti veterinari italiani, comunican- 


done aitresì ia specializzazione e l'esatto recapito, af- 


finchè la Commissione designi sulla base delle analo- 
ghe proposte degli altri Stati membri, gli esperti che 
possono essere incaricati di elaborare i pareri di cui al 
presente capo. Il Ministero della sanità provvede anche 
a proporre ie eventuali cancellazioni o modifiche non- 
chè le possibili sostituzioni. 


Art. 34. 


Allo scopo di constatare le condizioni dei macelli e 
dei laboratori di sezionamento riconosciuti negli Stati 
membri della Comunità economica europea da cui ven: 
gono inviate in Italia carni fresche, il Ministro per la 
sanità può disporre l’invio di funzionari veterinari in 
detti Stati con il benestare dei rispettivi Governi. 


TITOLO V 


Importazione dai Paesi terzi 


Art. 35. 


L’importazione di animali della specie bovina e suina 
e di carni fresche bovine, suine, ovine e caprine da 
Paesi non appartenenti alla Comunità economica euro- 
pea è subordinata al rilascio di apposita autorizzazione 
sanitaria da parte del-Ministero della sanità. Tale auto- 
rizzazione sarà rilasciata solo quando sia stato consta- 
tato che il Paese di origine è in grado di fornire tutte 
le garanzie sanitarie atte ad assicurare le perfette con- 
dizioni igieniche delle carni e ad evitare la diffusione 
di malattie trasmissibili del bestiame con l'introduzione 
di animali vivi o di carni: nel giudizio di tali garanzie 
il Ministero della sanità si ispirerà al principio di non 
applicare nei confronti dei Paesi terzi disposizioni più 
favorevoli di quelle previste dal presente decreto. 

TI Ministro per la sanità può disporre pertanto lo 
invio di funzionari veterinari negli Stati esteri, col bene- 
stare dei rispettivi Governi, sia al fine di constatare le 
condizioni sanitarie degli allevamenti o degli stabili- 
menti di macellazione o di sezionamento delle carni, 
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sia allo scopo di predisporre le basi tecnico-sanitarie 
per la stipulazione di eventuali accordi atti a fornire 
le garanzie di cui al comma precedente. 

La visita al confine degli animali bovini e suini e delle 
carni fresche bovine, suine, ovine e caprine, nonchè, se 
necessario, degli animali e prodotti animali che pos- 
sono essere vettori di malattie trasmissibili ai bovini 
ed ai suini, provenienti da Paesi non appartenenti alla 
Comunità economica europea, può essere integrata, se- 
condo le istruzioni che saranno all'uopo impartite dal 
Ministero della sanità, da misure quarantenarie o da 
accertamenti diagnostici o da trattamenti immunizzan- 
t1, o da analisi od esami di laboratorio. 

Per la costruzione nei posti di confine di fabbricati, 
completi dei relativi impianti ed attrezzature, necessari 
per l'attuazione da parte del Ministero della sanità de- 
gli adempimenti indicati nel presente articolo, è auto- 
rizzata la spesa di L. 900 milioni da iscrivere nello stato 
di previsione del Ministero dei lavori pubblici. 


I programmi saranno predisposti d'intesa tra il Mini- 
stero della sanità ed il Ministero dei lavori pubblici. 

All'onere di cui sopra si farà fronte mediante ridu- 
zione del fondo iscritto al capitolo 1305 dello stato di 
previsione della spesa del Ministero dell'agricoltura e 
foreste per l’anno finanziario 1966. 


Il Ministro per il tesoro è autorizzato a provvedere 
con propri decreti alle occorrenti variazioni di bilancio. 


ti 


Art. 36. 


Sono salve le disposizioni delle convenzioni in ma- 
teria veterinaria stipulate tra la Repubblica Italiana e 
Paesi diversi dagli Stati membri della Comunità eco- 
nomica europea, come pure le disposizioni delle con- 
venzioni in materia veterinaria tra la Repubblica Ita- 
liana e singoli Stati membri della Comunità limitata- 
mente alle disposizioni che non contrastino con le nor- 
me del presente decreto. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserto nella Raccolta ufficiale delle leggi e dei 
decreti della Repubblica Italiana. E’ fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 30 dicembre 1965 


SARAGAT 


Moro — MARIOTTI — REALE 

— PIERACCINI — CoLoMm5Bo 
FERRARI AGGRADI 
LAMI STARNUTI 
— MATTARELLA 


— a 


Visto, il Guardasigilli: REALE 
Registrato alla Corte dei conti, addi 31 marzo 1966 
Atti del Governo, registro n. 202, foglio n. 85 — VILLA 
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